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BREVA EX

Drogi Instalatorze,
Dziekujemy za wybér naszego urzadzenia marki Beretta Kiimatyzator BREVA to nowoczesne urzadzenie, ktore jest w stanie zapewnié
maksymalny komfort, niezawodno$c, wydajnosc, jakosc i bezpieczeristwo.

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje umozliwiajgce prawidtowg instalacje.

BERETTA

ZGODNOSC

Dzigkujemy.

Urzadzenia marki Beretta BREVA EX sg zgodne z nastepujgcymi Europejskimi Dyrektywami:

Dyrektywg Niskonapieciowg 2014/35/UE

Dyrektywg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

Dyrektywg o Ograniczeniu Niebezpiecznych Substancji 2011/65/UE

Dyrektywa o Produktach Zwigzanych z Energig 2009/125/WE i Rozporzadzeniem 2012/206/WE
Dyrektywa o Zuzytym Sprzecie Elektrycznym i Elektronicznym 2012/19/UE

Rozporzgdzeniem o Fluorowanych Gazach Cieplarnianych 2014/517/UE

MODELE

Model Kod

BREVA EX 9000-1 20171581
BREVA EX 12000-1 20171583
BREVA EX 18000-1 20171585
BREVA EX 24000-1 20177622

AKCESORIA

Petna oferta akcesoriéw znajduje sie w Katalogu Produktdéw oraz na stronie internetowej www.berettaclima.it
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Na etykiecie znajdujgcej sie na urzadzeniu uzyto nastepujgce
symbole:

Gaz chtodniczy R32 jest palny i bezwonny. Nalezy unikaé

/A bliskosci zrédet ognia w trakcie pracy (otwarty ptomien,
urzgdzenia gospodarstwva domowego na gaz, piece
elektryczne itd.)

(] W celu uzyskania wigkszej ilosci informacji nalezy zapoznac
sie z instrukcjg instalacji i obstugi.

&y Przed wykonaniem zadan zwigzanych z konserwacjg i
obstugg nalezy przeczyta¢ instrukcje instalacji i obstugi.

[G] Przed montazem urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjg instalacji i obstugi.

W niniejszej instrukcji u yto nast puj ce symbole:

OSTRZEZENIE = czynnos$ci wymagajgce szczegdlnej uwagi
i odpowiedniego przeszkolenia.

ZABRONIONE = czynnosci, ktérych nie wolno wykonywac | Niniejsza instrukcja cod. Doc-0098550 rev.0 (06/2020) skiada sie z
pod zadnym pozorem. 29stron.
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1 INFORMACJE OGOLNE

1.1 Uwagi ogdlne

m W momencie otrzymania urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ czy jest
kompletne i nieuszkodzone i w razie niezgodnosci zwroci¢ sie do
punktu sprzedazy Beretta w ktérym zakupiono urzadzenie.

m Urzadzenie musi by¢ zamontowane przez osobe posiadajaca
odpowiednie uprawnienia, ktéra wykona instalacje zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami krajowymi i lokalnymi regulacjami
oraz wskazowkami dostarczonymi przez producenta marki
Beretta zawartymi w instrukcji dotgczonej do urzadzenia.

m Urzgdzenie musi by¢ uzytkowane zgodnie z jego przeznaczeniem
okreslonym przez producenta marki Beretta Producent marki
geretta nie ponosi odpowiedzialnoéci za wszelkie szkody
wyrzgdzone ludziom, zwierzgtom lub rzeczom wynikajgce z
nieprawidtowej instalacji, regulacii, konserwaciji albo
nieprawidtowego uzytkowania.

Podczas pracy zwigzanej z instalacjg ilub konserwacjg nalezy
stosowa¢ odpowiedni ubidr, wyposazenie | urzadzenia
zapewniajgce ochrone przed wypadkiem. Producent marki
Beretta nie ponosi  odpowiedzialnosci za jakikolwiek brak
zgodnosci z  obowigzujgcymi  przepisami  dotyczacymi
bezpieczenstwa i ochrony przed wypadkiem.

Podczas pracy zwigzanej z instalacjg illub konserwacjg
urzagdzenia, nalezy zapewni¢ porzadek i czystos¢ w jego poblizu.

m Nalezy zachowa¢ zgodno$¢ z obowigzujgcym ustawodawstwem
kraju, w ktérym urzadzenie jest instalowane w zakresie jego
uzytkowania oraz utylizacji opakowania, czyszczenia i konserwacji
urzadzenia, a takze zarzadzania wycofywaniem jednostki z
uzytkowania.

m Wszelkie czynnosci zwigzane z naprawg i konserwacjg muszg by¢
wykonywane przez Autoryzowany Serwis Beretta zgodnie z
zasadami zawartymi w niniejszej instrukcji. Nie nalezy
modyfikowa¢ ani manipulowaé przy urzadzeniu. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w
wyniku tych dziatan.

m W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w zakresie
funkcjonowania lub wyciekéw plynu, nalezy ustawi¢ gtowny
przefgcznik instalacji w pozycji ,wytgczony" i skontaktowac sie
pilnie  z Autoryzowanym Serwisem Beretta Nie nalezy
wykonywaé¢ samodzielnie jakichkolwiek napraw urzgdzenia.

m Urzadzenia zawierajg gaz chtodniczy: nalezy dziata¢ ostroznie dla
unikniecia uszkodzenia obiegu gazu.

m Nie nalezy przechowywac¢ fatwopalnych materiatow (np. puszek z
aerozolem) w promieniu 1 metra od miejsca wyrzutu powietrza.

m Zgodnie z Rozporzadzeniem UE nr 517/2014 odno$nie
fluorowanych gazéw cieplarnianych, nalezy wskazac fgczng ilos¢
czynnika chiodzacego zawartego w instalacji. Te informacje
mozna znalez¢ na tabliczce z danymi technicznymi urzgdzenia.

m To urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete
protokotem z Kioto. Czynnosci zwigzane z jego konserwacjg i
utylizacjg muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez Autoryzowany
Serwis.

m Gaz chiodniczy R32 jest ftatwopalny i bezwonny. Nalezy
przeczyta¢ uwaznie karte z danymi dotyczgcymi bezpieczenstwa
dostepng u sprzedawcy

m Niniejsza instrukcja jest integralng czescig urzadzenia, dlatego
musi by¢ starannie przechowywana. W przypadku gdy jest ono
sprzedawane innemu wiascicielowi lub uzytkownikowi lub jest
przekazywane do innej instalacji, instrukcje nalezy przekazac
nowemu wiascicielowi urzadzenia. W przypadku zagubienia
instrukciji, nalezy skontaktowac sie z producentem marki Beretta

1.2 Srodki bezpieczenstwa

Uzytkowanie urzadzen, ktére korzystajg z energii elektrycznej, wymaga
przestrzegania pewnych istotnych regulacji dotyczacych
bezpieczenstwa. Nalezy stosowac sie do ponizszych zasad:

E] Dzieciom i/lub osobom niepetnosprawnym nie wolno korzysta¢ z
urzgdzenia bez nadzoru oséb dorostych.

E Nie nalezy dotyka¢ urzadzenia podczas chodzenia na boso i/lub
gdy jest ono czesciowo mokre.

E Nie nalezy rozpyla¢ ani wylewaé wody bezposrednio na
urzgdzenie.

E Zabrania sie umieszczania ciezkich przedmiotéw na urzgdzeniu.

E Zabrania sie dotykania zakonczen zwojow, ruchomych czesci,
umieszczania jakichkolwiek cze$ci ciata miedzy nimi lub
wktadania ostrych przedmiotow w kratki.

E Zabrania si¢ wykonywania jakichkolwiek czynnos$ci technicznych
lub czyszczenia przed odtgczeniem urzadzenia od jego zasilania
elektrycznego poprzez ustawienie gtdwnego przetgcznika
systemu w pozycji ,WYLACZONY".

E Zabrania sie  modyfikowania urzadzehn zwigzanych z
bezpieczenstwem lub regulacjg bez zgody producenta.

E Nie nalezy ciggng¢, odtgcza¢é ani skreca¢ przewodow
elektrycznych  wychodzacych z urzadzenia, nawet jezeli
urzgdzenie jest odtgczone od zasilania.

E Materiat opakowaniowy musi by¢ utylizowany zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i utrzymywany poza zasiegiem dzieci.



1.3 Opis urzadzenia
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1.5 Identyfikacja

Beretta BREVA EX jest jednostkg zewnetrzng, stuzgca do sprzezenia
z jednostkami wewnetrznymi  w ramach tej samej serii,
przeznaczonymi do klimatyzowania matych/Sredniopowierzchniowych
pomieszczen. Jednostka zostata zaprojektowana do instalacji na
zewnatrz, jest odpowiednia do uzytku w pomieszczeniach
mieszkalnych i matych pomieszczeniach biznesowych.

Sprezarka rotacyjna jest kontrolowana za pomocg inwertera DC z
ciggta modulacjg od 20% do 110%, co zapewnia wysokie standardy
energetyczne. Silnik DC wentylatora poprawia wydajnos¢ i komfort
akustyczny. Zawdr rozprezny optymalizuje elektronicznie przeptyw
czynnika chtodniczego w obiegu (za wyjgtkiem 24000-1).

1.4 Urzadzenia zwiazane z bezpieczenstwem i
regulacja

Bezpieczenstwo i mozliwos¢ regulacji urzgdzenia zapewnia:
— Zabezpieczenie termiczne silnika sprezarki, ktére jest
uruchamiane w przypadku, gdy ilo$¢ prgdu zuzywanego przez
sprezarke jest nadmierna

— Czujnik temperatury zasilania gazem, ktory przekazuje wykrytg
wartos¢ do plyty elektronicznej, ktory jest uruchamiany w
przypadku zbyt wysokiej temperatury (110°C)

— Czujnik odmrazania, ktory przekazuje warto$¢ temperatury
wykrytej przez wymiennik ciepta do ptyty elektronicznej, ktory
jest uruchamiany, gdy wymiennik ciepta jest niedrozny na
skutek tworzenia sie szronu

— Czujnik temperatury powietrza na zewnatrz, ktory przekazuje
wykrytg warto$¢ do plyty elektronicznej, ktéry jest uruchamiany
w celu dostosowania dziatania wewnetrznych komponentéw
urzgdzenia do zmian warunkéw pogodowych

Wylacznie modele 12000-1, 18000-1, 24000-1
— Czujnik temperatury ssania, ktory przekazuje wykrytg wartos¢é

do piyty elektronicznej, ktéry jest uruchamiany dla
dostosowania przeptywu gazu chtodniczego w celu
zatrzymania urzgdzenia w przypadku zbyt wysokiej
temperatury (40°C)

m Wymiana urzadzenia zwigzanego z bezpieczenstwem musi by¢
dokonywana przez Autoryzowany Serwis Beretta przy uzyciu
wytgcznie oryginalnych komponentéw, korzystajgc z katalogu
czesci zamiennych.

E] ZABRONIONA JEST praca urzadzenia z wadliwymi systemami
bezpieczenstwa.

Urzadzenie moze zosta¢ zidentyfikowane za pomocg tabliczki
zZnamionowej:

Tabliczka znamionowa
Zawiera dane techniczne i dane o wydajnos$ci urzgdzenia.
m Manipulowanie, usuwanie lub brak tabliczki znamionowej

unimozliwi prawidlowe zidentyfikowanie produktu za pomocg jego
numeru seryjnego.
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1.6 Ukiad

MODEL 9000-1

AUl £ WN=

Panel gérny

Kratka ochronna wentylatora
Pokrywa potgczen

Uchwyt do przenoszenia
Wymiennik ciepta
Wentylator elektryczny

S

Sprezarka rotacyjna
Separator wiotowy
Podtgczenie rury gazowej
Podtgczenie rury chfodniczej
Thumik

Filtr

13
14
15
16

16
15
» !ll‘»"l‘l |[n
gl 13
12
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9

Kapilara

Zawor zwrotny obiegu

Kostka zaciskowa do potgczen elektrycznych
Pokrywa panelu elektrycznego

MODEL 12000-1

OUVI £ WN=a

Panel gérny

Kratka ochronna wentylatora
Wspornik

Pokrywa potgczen

Uchwyt do przenoszenia
Wymiennik ciepta

R

Wentylator elektryczny
Sprezarka rotacyjna
Separator wiotowy
Podtgczenie rury gazowej
Podtaczenie rury chiodniczej
Thumik

13
14
15
16
17

17

16

15
1

13
12

n
10

Filtr

Kapilara

Zawor zwrotny obiegu

Kostka zaciskowa do potaczen elektrycznych
Pokrywa panelu elektrycznego
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MODEL 18000-1

17
2
16
15
i
13
12
3
n
10
1 Panel gérny 6  Wentylator elektryczny 13  Filtr
2 Kratka ochronna wentylatora 8  Sprezarka rotacyjna 14 Kapilara
3 Wspornik 9  Separator wlotowy 15 Zawor zwrotny obiegu
L Pokrywa potgczen 10 Podtgczenie rury gazowej 16  Kostka zaciskowa do potgczen elektrycznych
5 Uchwyt do przenoszenia M Podtgczenie rury chtodnicze; 17 Pokrywa panelu elektrycznego
6  Wymiennik ciepla 12 Ttumik
MODEL 24000-1
1
L
2
13
12
n
10
9
1 Panel gérny 6  Wentylator elektryczny 11 Filtr
2 Kratka ochronna wentylatora 6  Separator wlotowy 12 Elektroniczny zawor rozprezny
3 Pokrywa potgczen 8  Sprezarka rotacyjna 13 Zawoér zwrotny obiegu
L Uchwyt do przenoszenia 9  Podtgczenie rury chiodniczej 14 Pokrywa panelu elektrycznego
5  Wymiennik ciepta 10 Podtgczenie rury gazowej
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1.7 Specyfikacja techniczna

Wydajnos¢ w potaczeniu z BREVA IN

Model | 90001 | 120001 | 1800041 | 24000-1
Parowanie

Jednostka wewnetrzna | 1x9000 | 1x12000 | 1x18000 | 1x24000
Wydajnos¢ chtodzenia (1)

Wydajno$¢ przy znamionowym przeptywie powietrza kw 2,60 3,60 5,00 7,00
Pobor mocy przy znamionowym przeptywie powietrza kw 0,80 1,11 1,46 2,16
EER KW/KW 3,23 3,23 3,41 3,23
Wydajnos¢ przy maksymalnym przeptywie powietrza kw 3,40 4,00 5,80 8,50
Pobdr mocy przy maksymalnym przeptywie powietrza kw 1,40 1,50 2 2,90
Wydajnos¢ przy minimalnym przeptywie powietrza kw 0,80 1 1,30 2,20
Pobdr mocy przy minimalnym przeptywie powietrza kW 0,30 0,30 0,40 0,70
Dane dotyczace energii chtodzenia (2)

SEER kW/KW 6,20 6,40 6,10 7,10
Klasa efektywnosci energetycznej A++ A++ A++ A++
Roczne zuzycie energii kWh/annum 147 197 287 350
Wydajnos¢ grzewcza (3)

Wydajnos¢ przy znamionowym przeptywie powietrza kw 2,90 3,70 5,20 8,10
Pobdr mocy przy znamionowym przeptywie powietrza kW 0,78 0,99 1,40 2,18
CoP KW/KW 3,71 3,71 3,71 3,71
Wydajnos$¢ przy maksymalnym przeptywie powietrza kW 3,80 4,60 6,00 10,00
Pobdr mocy przy maksymalnym przeptywie powietrza kW 1,40 1,50 2,50 2,90
Wydajnos¢ przy minimalnym przeptywie powietrza kw 1 1,10 1,40 2,40
Pobdr mocy przy minimalnym przeptywie powietrza kW 0,30 0,40 0,52 0,70
Dane energetyczne dla przecietnego profilu klimatycznego (4)

Deklarowane obcigzenie (Pdesign) przy -10 °C kw 2,40 3,20 4,60 5,60
SCOP kW/KW 4,10 4,10 4 4
Klasa efektywnosci energetycznej A+ A+ A+ A+
Roczne zuzycie energii kWh/annum 819 1092 1610 1963
Dane energetyczne dla cieptego profilu klimatycznego (4)

Deklarowane obcigzenie (Pdesign) przy +2 °C kw 2,00 2,80 4,60 5,60
SCOP KW/KW 5,10 5,10 5,10 5,10
Klasa efektywnosci energetycznej A+++ A+++ A+++ A+++
Roczne zuzycie energii kWh/annum 549 769 1263 1537

(1) Powietrze na zewnatrz: 35 °C D.B., Powietrze wewnatrz: 27 °C D.B./ 19 ° W.B.
(2) Zgodnie z rozporzgdzeniem 626/2011

(3) Powietrze na zewnatrz: 7 °C D.B. / 6 °C W.B., Powietrze wewnatrz: 20 °C D.B.
)

(4) Zgodnie z rozporzadzeniem EU 206/2012
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Model 9000-1 12000-1 18000-1 24000-1
Charakterystyka elektryczna w chtodzeniu (1)

Wydajno$¢ nominalna kw 2,60 3,60 5 7
Moc nominalna kW 0,80 1,11 1,46 2,16
Nominalna czestotliwo$¢ Hz 51 75 70 68
Maksymalna czestotliwos$¢ Hz 70 70 85 90
Minimalna czestotliwo$¢ Hz 24 29 20 20
Nominalne zuzycie pradu A 3,60 4,90 6,50 9,60
Maksymalne przyjecie pradu A 6,20 6,70 8,90 13
Minimalne zuzycie pradu A 1,40 1,40 1,80 3,20
Charakterystyka elektryczna w ogrzewaniu (2)

Wydajnos$¢ nominalna kw 2,90 3,70 5,20 8,10
Moc nominalna kW 0,78 0,99 1,40 2,18
Nominalna czestotliwos¢ Hz 66 64 73 79
Maksymalna czestotliwos$¢ Hz 99 99 119 91
Minimalna czestotliwo$¢ Hz 24 25 20 15
Nominalne zuzycie pradu A 3,50 4,40 6,30 9,70
Maksymalne przyjecie pradu A 6,20 6,70 11,30 13
Minimalne zuzycie pradu A 1,40 1,80 2,30 3,20
Specyfikacja energetyczna

Zasilanie V/Ph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50
Sprezarka

Sprezarka Tipo Obrotowa Obrotowa Fé((:;t:gi\;o %(())tsgi\go
Olgj Tipo FW50S ACS-68R RM-LP56EG ACS-68R
llo$¢ oleju | 0,32 0,32 0,48 0,50
Czynnik chtodniczy Tipo R32 R32 R32 R32
llos¢ czynnika chiodniczego kg 0,50 0,62 0,90 1,20
Wentylator

Wentylator Tipo Assiale - DC | Assiale-DC | Assiale-DC | Assiale - DC
llos¢ n. 1 1 1 1
Maksymalny przeptyw powietrza m*h 1900 2000 2500 2900
Minimalna predkos¢ Rpm 300 300 300 300
Maksymalna predkosé Rpm 800 900 950 800
Maksymalna moc wejsciowa kw 0,04 0,04 0,04 0,05
Poziomy hatasu chiodzenia

Poziom mocy akustycznej dB(A) 62 63 65 65
Poziom cisnienia akustycznego dB(A) 47 48 53 52
Poziomy akustyczne ogrzewania

Poziom mocy akustycznej dB(A) 62 63 65 65
Poziom cisnienia akustycznego dB(A) 47 48 53 52

(1) Powietrze na zewnatrz: 35 °C D.B., Powietrze wewnatrz: 27 °C D.B./ 19 ° W.B.
(2) Powietrze na zewnatrz: 7 °C D.B. / 6 °C W.B., Powietrze wewnatrz: 20 °C D.B.
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1.8  Zakres pracy

Tryby pracy Temperatura Min Max
th odzenie Powietrze w wewnatrz (W.B) C 21 35
Powietrze na zewnatrz (D.B) °C -20 43
. Powietrze w wewnatrz (W.B) °C 10 27
Grzanie
Powietrze na zewnatrz (D.B) °C -20 24

Wartosci sg oparte na nastepu

jgcych warunkach:

— Dtugos¢ przewodu: 5m

— Rd&znica w wysokosci: Om

— Przeptyw powietrza: maksymalny

1.9 Obieg chtodzacy

Klimatyzator wyposazony jest w obieg chtodzacy z cyklem rewersyjnym gazu chtodniczego. Wykorzystywanym zrodtowym czynnikiem jest
powietrze na zewnatrz, podczas gdy czynnikiem uzytkowym jest powietrze wewnatrz pomieszczen.

Podczas okresu zimowego klimatyzator uzyskuje energie cieplng z powietrza na zewnatrz i dostarcza jg do powietrza wewnatrz pomieszczen, tym
samym ogrzewajgc je. Podczas okresu letniego cykl jest odwrotny i energia cieplna jest uzyskiwana z powietrza wewnatrz pomieszczen, ktére
jest schtadzane, a nastepnie wyrzucane na zewnatrz.

Jednostka zewnetrzna
Jednostka wewnetrzna
Sprezarka

WN=m>

Zawor zwrotny obiegu

L Wentylator elektryczny

Czujnik temperatury odptywu

5  Wymiennik ciepta

6  Czujnik powietrza zewnetrznego

7 Czujnik temperatury odmrazania

8 Kapilara

9 Elektroniczny zawdr rozprezny
(wytacznie model 24000-1)

10 Dwudrogowy zawdr odcinajgcy

Rury potagczeniowe
Tréjdrogowy zawdr odcinajgcy
Separator poboru

Czujnik poboru

10
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2 INSTALACJA

PN Nalezy upewni¢ sie, ze miejsce instalaji i pracy sa odpowiednio 2.2 Umiejscowienie etykiet

wentylowane w celu rozproszenia wszelkich wyciekow gazu, ktére
mogtyby spowodowa¢ wzniecenie ognia podczas czynnosci przy

intensywnym wytwarzaniu ciepta i wysokiej temperaturze.
m Nalezy unikaé bliskosci zrodet ognia pochodzacy od pracujgcych

urzadzen (otwarte  ptomienie, urzadzenia gospodarstwa B

domowego na gaz, piece elektryczne, zapalone papierosy itd.)

, . . . A

m Nalezy uzywaé wyposazenia odpowiedniego dla systemowego

czynnika chtodniczego.

A

m Nalezy korzysta¢ z elektronicznego wykrywacza wyciekow

odpowiednio  skalibrowanego dla systemowego czynnika A
chtodniczego. B

Etykieta na opakowaniu
Etykieta transportowa

E Zabrania si¢ uzywania wykrywaczy wyciekow z lampami
halogenowymi.

2.3  Wymiary i waga

21 Odbiér produktu

Urzadzenie Beretta BREVA EX jest dostarczane w jednym

opakowaniu, zabezpieczone za pomocg pudetka kartonowego i

elementow styropianowych.

Nastepujgca dokumentacja jest umieszczona wewngtrz opakowania,

razem urzgdzeniem.

Koperta foliowa zawiera: /
— Instrukcja dla instalatora i serwisu w jezyku wtoskim
— Instrukcja dla instalatora i serwisu w jezyku angielskim

S
L S
/\/

— Karta gwarancyjna
_ Etykieta efektywnosci energetycznej

— Etykieta czynnika chtodniczego

Lot kontakiow Model | 90001 | 12000-1 | 18000-1 | 24000-1
W zestawie jest rowniez dostarczany: Wymiary opakowania
— Waz do odptywu kondensatu H mm 620 625 625 780
_ 4 x tumiki drgan L mm 920 954 954 1046
— Sruby do przykrecenia pokrywy potgczen  czynnika P mm 351 409 409 460
chtodniczego Waga kg 30 30,30 36,50 52,30

m W momencie otrzymania urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ czy jest
kompletne i nieuszkodzone i w razie niezgodnosci zwrdci¢ sie do
punktu sprzedazy Beretta w ktorym zakupiono urzadzenie.

m Instrukcja jest dostarczana wraz z urzgdzeniem, nalezy ja
przeczyta¢ i starannie przechowywac.

m Koperta z dokumentami musi by¢ przechowywana w bezpiecznym
miejscu. W przypadku zagubienia instrukcji, nalezy zgtosi¢ sie po
duplikat do producenta marki BERETTA.

Model | 9000-1 | 12000-1 | 18000-1 | 24000-1
Wymiary urzadzenia

H mm | 540 | 550 | 550 | 697

L mm | 780 | 800 | 800 | 890

L1 mm | 856 | 860 | 860 | 986

P mm | 245 | 280 | 280 | 353

Waga kg 27 27 | 3270 | 47,30

11
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24 Przechowywanie

Jezeli urzadzenie przed
pomieszczeniu sprawdz, czy:
— Nie ma stale wystepujgcych zrédet ognia (otwarty ptomien,
urzgdzenia na gaz, grzejniki elektryczne...) w promieniu 2,5 m.

— pomieszczenie jest odpowiednio wentylowane

instalacjg jest przechowywane w

m Produkt musi by¢ przechowywany zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

25 Transport i rozpakowanie urzadzenia

m Przed odpakowaniem urzgdzenia nalezy zatozy¢ osobistg odziez
ochronng i przetransportowac je w miejsce instalacji przy pomocy
narzedzi odpowiednich do rozmiaru i wagi jednostki.

m Nalezy sprawdzi¢, czy nie wystepuje wyciek czynnika

chtodniczego wewnatrz opakowania za pomocg wykrywacza

wyciekéw odpowiedniego dla czynnika chtodniczego uzywanego

w systemie. Jezeli zostanie wykryty wyciek gazu, prawdopodobnie

obieg czynnika chtodniczego jest uszkodzony i urzgdzenie nie

moze zostaC zainstalowane; nalezy skontaktowaé sie z

Autoryzowanym Serwisem Beretta

Urzgdzenie mozna przenosic recznie.

1 Uchwyty
2 Tasmy mocujgce
3 Foliowa koperta z dokumentami oraz produkty dostarczone

jako akcesoria

Nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami w zakresie
usuniecia opakowania i transportu urzgdzenia:

— przetransportuj sprzet do miejsca instalacji

— przecig¢ pasy

— otwdrz i wyjmij urzadzenie z kartonowego opakowania
Urzadzenie jest dostarczane z pokrywg potgczen przymocowang do

urzgdzenia za pomocg tadmy samoprzylepnej, aby unikng¢ uszkodzen
podczas transportu i przenoszenia.

Przed czynnosciami zwigzanymi z przenoszeniem urzgdzenia
konieczne jest zamocowanie pokrywy potgczen i w zwigzku z tym
nalezy:

12

Tasma klejgca
Pokrywa potgczen
Sruby mocujgce
Uchwyty

FWN-=

usungé tasme klejaca

odkreci¢ $rube mocujgca pokrywe potgczen od urzadzenia
ustawi¢ pokrywe potgczen

ponownie zamontowac Sruby mocujgce

przenies$é urzadzenie za pomoca istniejgcych uchwytow

wyjac¢ koperte z dokumentacjg

Zgodnie instrukcjg obstugi obowigzkowe jest przestrzeganie
maksymalnego ciezaru na osobe przewidzianego przez przepisy
krajowe.

ﬂ Nalezy ostroznie przenosic¢ urzgdzenie
ﬂ Urzadzenie musi by¢ zawsze przenoszone pionowo
ﬂ Nie nalezy przechyla¢ sprzetu powyzej 15°

m Waga urzadzenia jest wigksza po stronie sprezarek (strona
pokrywy potgczen).

E] Materiat opakowaniowy musi by¢ utylizowany zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i utrzymywany poza zasiegiem dzieci.

2.6 Miejsce montazu

Miejsce na urzadzenia Beretta BREVA EX musi by¢ okre$lone przez
projektanta systemu lub osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia i
musi uwzglednia¢ wymagania techniczne, jak rowniez wszelkie
biezagce lokalne regulacje, ktére wymagajg uzyskania okreslonych
pozwolen (na przyktad: miejscowy plan zagospodarowania
przestrzennego, ochrona architektoniczna, ochrona $rodowiska itd.)

Zalecane jest uzyskanie wszystkich niezbednych pozwolen przed
instalacjg urzadzenia.

Beretta jest zaprojektowana do montazu na zewnatrz.

Nalezy unikac:

montazu urzadzenia w szybach wentylacyjnych
piwnicznych okiennych wnekach

wszelkich przeszkéd lub barier, ktére bedg powodowac
ponowng cyrkulacje wydalanego powietrza

niebezpiecznych miejsc, w ktérych moze nastgpi¢ wybuch lub
zawierajgcych tatwopalne pltyny

zamknietych miejsc, w ktérych poziomy akustyczne urzadzenia
moga wystepowacé jednoczesnie z powtérnymi drganiami lub
rezonansami

montazu w poblizu sypialni i pomieszczen do wypoczynku
montazu w naroznikach, gdzie kurz, liscie lub jakiekolwiek inne
materialy sg skumulowane w nietypowy sposob, co moze
negatywnie oddziatywaé na wydajnosS¢ urzadzenia poprzez
zaktécony przeptyw powietrza

illub



— sytuacji, w ktérych powietrze emitowane z urzgdzenia moze
wpada¢ do miejsca zamieszkania przez drzwi lub okna,
powodujgc przez to brak komfortu dla osob znajdujacych sie
wewnatrz

— sytuacji, w ktorych powietrze emitowane z urzgdzenia bedzie
napotykato na opér ze strony wiejgcych naprzeciw wiatréw

— bezposredniej ekspozycji na $wiatto stoneczne i blisko$¢ zrodet
ciepta

m montazu urzgdzenia w odlegto$ci mniejszej niz 1 metr od
systemow radiowych i wizualnych.

m Jezeli urzadzenie jest zainstalowane w wietrznym miejscu, nalezy
zamontowa¢ kratke chronigcg przed wiatrem w celu
zabezpieczenia  wentylatora i  sprawdzi¢c = prawidtowos$¢
funkcjonowania urzgdzenia.

m Nalezy podjg¢ decyzje odnos$nie montazu urzadzen, uwzgledniajgc

dtugos¢ przewoddw chiodniczych i maksymalng roznice
wysokosci dozwolong miedzy urzadzeniami.

2.7 Zalecane odlegtosci

Odlegtosci potrzebne do instalacji i konserwacji urzadzenia zostaty
pokazane na rysunku. Wskazana przestrzen jest niezbedna w celu
zapobiezenia zablokowania przeptywu powietrza, jak réwniez dla
umozliwienia przeprowadzenia  czynno$ci  zwigzanych  ze
standardowym czyszczeniem i konserwacja.

2.8 Pozycjonowanie

Urzadzenia Beretta BREVA EX nalezy:

— montowa¢ na poziomej powierzchni, ktéra jest w stanie unies¢

ich wage

— montowa¢ na wystarczajgco sztywnej powierzchni, ktéra nie
bedzie przenosita jakichkolwiek drgan do znajdujgcych sie

ponizej lub sgsiednich pomieszczen

m Nalezy uzywaé¢ wspornikéw antywibracyjnych dostarczonych wraz

Z urzgdzeniem.
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Model 9000-1 12000-1 | 18000-1 | 24000-1
Dimesioni dima
A mm 140 130 130 130
B mm 500 510 510 628
C mm 140 160 160 130
D mm 256 313 313 356

Urzgdzenia mogg by¢ umieszczone na podtodze lub zawieszone na
wspornikach podtrzymujacych.

Montaz na podiodze

1 Sruba mocujgca M4
2 Element antywibracyjny (dostarczony)
3 Poziomica

— Nalezy przykreci¢ urzadzenie do podioza

— Nalezy dokreci¢ przy uzyciu klucza dynamometrycznego

— Nalezy zastosowa¢ moment obrotowy wynoszgcy 3.5 Nm
Nalezy zapewni¢ mozliwos$¢ podniesienia urzadzenia z podtogi:

— 20 mm bez przenoszenia uj$cia kondensatu

— 90 - 100 mm w celu umozliwienia odprowadzenia kondensatu

m Jezeli montaz odbywa sie na obszarze narazonym na silne opady
Sniegu, urzadzenie nalezy zamontowa¢ w takiej pozycji, aby
zapobiec zablokowaniu przeptywu powietrza lub zainstalowac
zadaszenie, aby je chroni¢.

m Nalezy rowniez zastosowac odpowiednie systemy
antyzamarzaniowe w przypadku instalacji urzgdzenia na skrajnie
zimnych obszarach, gdzie istnieje mozliwo$¢ zamarzniecia.

m Podczas pracy w trybie ogrzewania urzgdzenie wytwarza
kondensat, ktory (jesli nie ma odptywu) bedzie gromadzit sie na
powierzchni nosnej. Istnieje ryzyko zamarznigcia kondensatu,
jezeli temperatury zewnetrzne wynoszg ponizej zero stopni. W
tym przypadku urzadzenie powinno by¢ zabezpieczone (przy
pomocy barier) w celu zapobiezenia zblizania sie ludzi do
urzgdzenia.

13
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1
2

Podnoszenie od gory
Waz do odptywu kondensatu

Model | 9000-1

Podiaczenia

12000-1 | 18000-1 | 24000-1

Przytgcze
odptywu

kondensatu

mm 16 16 16

Montaz wiszacy

m Jezeli urzadzenie bedzie zamontowane na Scianie (W pozycii
wiszgcej) nalezy uzy¢ wsporniki o odpowiednim rozmiarze.

m Nalezy upewni¢ sie, ze fragment $ciany, na ktérym bedzie
zamontowane urzgdzenie nie obejmuje elementéw nosnych, rur
lub przewodoéw elektrycznych.

1 Wsporniki
2 Element antywibracyjny (dostarczony)
3 Sruba mocujgca M4

29

Montaz w dotychczasowej lub wymagajacej
modernizacji instalacji

Jezeli urzadzenie Beretta BREVA EX jest instalowane w
dotychczasowej lub wymagajgcej modernizaciji instalacji, zalecane jest
upewnienie sie, ze:
— system elektryczny jest zgodny z majgcymi zastosowanie
regulacjami i zostat zainstalowany przez osobe posiadajgcg
odpowiednie uprawnienia

m W przypadku wymiany urzgdzenia na nowe, instalacja powinna
zosta¢ poddana kontroli projektanta lub innej osobie posiadajgcej
odpowiednie uprawnienia i musi by¢ zgodna z wymaganiami
technicznymi, jak roéwniez biezgcym ustawodawstwem i
rozporzgdzeniami.

m Producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody spowodowane nieprawidtowg instalacjg systemu.

14

2.10 Przytacza chtodnicze

Wymiary i umiejscowienie przytgczy chtodniczych zostaty pokazane
ponizej.

MODELLO 9000-1 - 24000-1

1 Podtgczenie rury gazowej
2 Podtgczenie rury chfodniczej
3 Przylgcze serwisowe

MODELLO 12000-1 - 18000-1

1 Podtaczenie rury gazowe;j
2 Podtgczenie rury chfodniczej
3

Przytgcze serwisowe




Model | 9000-1 | 12000-1 | 18000-1 | 24000-1
Podtaczenia

Podtaczenie rury .

chiodniczej Pollici 1/4 1/4 1/4 1/4
Podtaczenie rury .

gazowej Pollici 318 3/8 1/2 112
Przytgcze .

tadowania Pollici 172 1/2 112 1/2
Podtgczenie rury mm 6.35 635 635 5.35
chtodniczej ’ , ) ,
Podtgczenie rury

gazowej mm 9,52 9,52 | 12,70 | 12,70
Przytgcze

tadowania mm 12,70 | 12,70 | 12,70 | 12,70

W celu uzyskania dostepu do przytaczy chtodniczych nalezy:
— odkreci¢ srube mocujaca
— popchng¢ w dot pokrywe
— zdjg¢ pokrywe potgczen

Przewody chtodnicze muszg spetnia¢ wymagania w zakresie dtugosci i
réznicy wysokosci, jak wskazano w ponizszej tabeli.

o (O |

>

&

Nalezy uzy¢ przewoddw/rur o parametrach wskazanych w ponizszej
tabeli:

—

Model | 9000-1 | 12000-1 | 180001 | 24000-1
Rury potaczeniowe
A m 10 10 15 15
B m 15 15 25 25
Maksyr,nalna
oo | m s | 5 | 5 | 7
tadowaniu
ggg\"j‘vﬂ;ﬁ:’ée g/m 20 20 20 20
Przewod 9 Grubos¢
mm mm
6.35 1/4 0.8
9.52 3/8 0.8
12.7 112 0.8
15.88 5/8 1

Maksymalne ci$nienie robocze 4.3 Mpa.

m W przypadku spadku powyzej 5 m, syfon musi by¢ zainstalowany
€0 5-7 metrow.

ﬂ Podane wymiary sg maksymalnymi dozwolonymi warto$ciami.

m Potgczenia chtodnicze zawierajgce zawory odcinajgce sg wstepnie
skonfigurowane dla potgczen kielichowych.

15
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m Przewody chtodnicze muszg by¢é mozliwie proste, a wszelkie
niezbedne zagiecia muszg mie¢ promien wiekszy niz 40 mm.

m Nalezy uzywa¢ czystych przewoddéw, a takze upewni¢ sie, ze
wewnatrz nie ma kurzu, zanieczyszczen, wody.

m Nalezy unika¢ wnikania niemozliwych do skondensowania gazow
(powietrza) do obiegu, w przeciwnym razie w czasie pracy
urzgdzenia moze powsta¢ wysokie cisnienie skutkujgce
uszkodzeniem urzadzenia.

ﬂ Nalezy uzywac rur miedzianych do systemu chfodzenia.

m Nalezy uzywaé rur tgczacych i narzedzi odpowiednich dla
systemowego czynnika chtodniczego.

E] Zabrania si¢ korzystania z uzywanych przewodéw chtodniczych,
poniewaz jakos$¢ potgczen nie bedzie gwarantowana.

E] Zabrania sie uzywania wstepnie natadowanych przewoddw
chtodniczych.

E Zabrania sie¢ wykonywania prac spawalniczych z czynnikiem
chtodniczym wewnatrz obiegu chiodzacego. W razie potrzeby
nalezy odzyskac czynnik chtodniczy, i wyczy$ci¢ obieg za pomocg
azotu bez tlenu.

Potaczenia

— Nalezy przygotowac rury tgczace

m Przed przeprowadzeniem przewodéw przez otwor w $cianie
nalezy zamkng¢ zakonczenia przewodow.

Nalezy ucig¢é kwadratowe zakonczenie rury za pomoca
urzadzenia do obcinania rur

Nalezy usung¢ zadziory jednoczesnie utrzymujac linie ciecia
skierowang do dotu

Nalezy usung¢ nakretke kielichowg
Nalezy umiescic¢ jg na rurze tgczacej
Srednica rury
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A [L
Przewod @ A
mm mm
6.35 1/4 91
9.52 318 13.2
2.7 12 16.6
15.88 5/8 19.7
| 3
2
1
1 Klucz
2 Klucz dynamometryczny
3 Nakretka kielichowa
Przewod @ Moment obrotowy
mm ! Nm
6.35 1/4 18
9.52 318 42
1.7 12 55
15.88 5/8 60
—_—— ZaN
7N
\ "/
.
Przewéd 9 A
mm mm
6.35 1/4 17
9.52 3/8 22
1.7 112 26
15.88 5/8 29

Nalezy doprowadzi¢ zakonczenie kielichowe przewodu do
miejsca ich podtgczenia z urzadzeniem

Nalezy obrécic recznie nakretki kielichowe o 3-4 obroty

Nastepnie  dokreci¢  potgczenia  przy
nakretkowego i klucza ptaskiego

uzyciu  klucza

m Nalezy uzy¢ klucza dynamometrycznego w celu dokrecenia
pofaczenia jednoczes$nie zapobiegajgc uszkodzeniu nakretek
kielichowych i wyciekom gazu.
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m Nalezy uzywa¢ wyposazenia odpowiedniego dla systemowego
czynnika chtodniczego.

m Podczas podtgczenia nalezy wigczy¢ wykrywacz wyciekow i
zblizy¢ go do urzadzenia w taki sposéb, aby sygnalizowat
wszelkie wycieki czynnika chtodniczego.

m Nalezy unika¢ korzystania z oleju chiodniczego na zewnetrznej
czesci ztaczy.

m Nalezy unika¢ bliskosci zrédet ognia pochodzacy od pracujgcych
urzadzen (otwarte  ptomienie, urzadzenia gospodarstwa
domowego na gaz, piece elektryczne, zapalone papierosy itd.)

Po potaczeniu rur chtodniczych nalezy:

— stworzy¢ proznie wewnatrz rur

— sprawdzi¢ pofgczenia
chtodniczego

— zaizolowac termicznie potgczenia

pod katem wyciekéw czynnika

Izolacja przewodow

Rury pofaczeniowe muszg by¢ zaizolowane termicznie w celu
zapobiezenia strat ciepta lub tworzeniu sie kondensatu. W zwigzku z

tym nalezy:

Przewdd gazowy

Odprowadzenie kondesatu
Przewdd cieczowy
Izolacja cieplna

Tasma klejgca

3

VHEWN-=

zaizolowa¢ przewody z ptynem chtodniczym, rury kondensatu
oraz rury gazowe 0sobno

uzy¢ materiatu izolacyjnego grubszego niz 15 mm

upewnic sie, ze materiat izolacyjny przylega dobrze do rury
owing¢ uzywajac tasmy klejacej

Nie nalezy zaciska¢ tasmy klejacej zbyt mocno, zeby nie
uszkodzi¢ izolacji.

ﬂ Nalezy unikac czesciowej izolacji rur.

m W przypadku montazu urzgdzenia w miejscu, gdzie temperatura
zewnetrzna wystepuje powyzej 30 °C i wzglednej wilgotnosci
powyzej 80%, nalezy zwiekszy¢ grubos¢ Sciany do 20 mm.

W przypadku rur gazowych:
— Nalezy upewni¢ sie,
temperatury do 120°C

ze uzywany materiat wytrzymuje
W przypadku rur z ptynem:
— Nalezy upewni¢ sig,
temperatury do 70°C

ze uzywany materiat wytrzymuje



Zawory odcinajace
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Kontrola szczelnosci obiegu

Potgczenia chtodnicze obejmujg zawory odcinajgce.

Podczas czynnosci zwigzanych z  obiegiem

zaworow.

chtodniczym,
uruchomieniem i obstugg moze by¢ wymagane otwarcie i zamknigcie

Otwarcie

Zamkniecie

Zaslepka potgczenia serwisowego
Jednorazowe zamkniecie zaworu odcinajgcego
Mocowanie rury chtodniczej

Korek za$lepiajacy zawor odcinajgcy

Klucz szesciokatny (HEX)

VMEWN=m>

W razie potrzeby nalezy:
— zdjg¢ zaslepke z pokrywy zaworu
— uzy¢ klucza imbusowego do obstugi watka zaworu

— otworzyc¢ lub zamkng¢ w zaleznosci od tego, jaka jest potrzeba

— wstrzymaé czynnosci natychmiast po osiggnieciu przez watek

zaworu punktu zatrzymania

— uzy¢ klucza dynamometrycznego skalibrowanego do Srednicy

Urzadzenie jest testowane w fabryce, wiec szczelno$é wewnetrznego
obiegu chtodzgcego nie musi by¢ sprawdzana.

Natomiast obieg chtodniczy wykonany na miejscu nalezy sprawdzic.
W celu kontroli szczelnosci nalezy:
— utrzymac¢ zawory odcinajgce jednostki zewnetrznej zamkniete

A Wysokie ci$nienie
B Niskie cisnienie

1 Regulator ci$nienia
2 Butlaz azotem

3 Manometr

L

Przytacze serwisowe zaworu 3-drogowego

1 Przytgcze serwisowe zaworu 3-drogowego

napetni¢ obieg azotem poprzez podigczenie serwisowe na
3-drogowym zaworze odcinajgcym.

Nie nalezy uzywac tlenu ani acetylenu i innych tatwopalnych lub
trujgcych gazéw w obiegu chtodzacym, poniewaz mogag one
spowodowac eksplozje.

sprawic, aby ci$nienie osiggneto warto$¢ rowng 0.3 Mpa
poczekac 3 minuty
sprawdzié, czy cisnienie nie spadto

zaworu
Klucz Moment Moment
Przewod @ szesciokat | obrotowy | obrotowy
(HBX) zaworu nakretki
mm ! mm Nm Nm
6.35 114 5 6 25
9.52 318 5 6 25
1.7 112 5 8 30
15.88 5/8 5 10 35

Nie nalezy uzywac¢ sity poza punktem zatrzymania, aby zapobiec

uszkodzeniu watka i w konsekwencji spowodowaniu wycieku.

Po zakonczeniu prac nalezy:

m dokona¢ uwaznej kontroli pod katem braku wyciekdw z punktu

— zamontowac ponownie wtyczke pokrywy zaworu

zamknigcia wtyczka.

— sprawi¢, aby ci$nienie osiggneto warto$¢ réwng 1.5 Mpa
— poczeka¢ 3 minuty
— sprawdzi¢, czy ci$nienie nie spadto
— sprawi¢, aby ci$nienie osiggneto warto$¢ rowng 3 Mpa
— dostosowac osiggniete cisnienie do temperatury pomieszczenia
— pozostawi¢ obieg pod ci$nieniem na 1 dzien
— sprawdzi¢, czy cisnienie nie spadto
m Jezeli temperatura zmienita sie w stosunku do odnotowanej

wartosci, nalezy wzig¢ pod uwage to, ze ci$nienie zmienito sie o
0.01 Mpadla 1 °C.

m Jezeli cisnienie spadto, nalezy zlokalizowa¢ wyciek, zabezpieczy¢
go, a nastepnie powtdrzy¢ prébe.
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m W celu wykrycia wycieku nalezy uzy¢ roztworu wody i mydta, a
nastepnie sprawdzi¢ wszystkie ztgcza i spawy, jezeli jakie$
istnieja.

W przypadku gdy, ze wyciek nie wystepuje:

— nalezy stworzy¢ proznie pneumatyczng wewnatrz obiegu

Préznia pneumatyczna

W celu utworzenia prézni pneumatycznej w obiegu nalezy:
— utrzymac zawory odcinajgce jednostki zewnetrznej zamkniete

Wysokie cisnienie

Niskie ci$nienie

Manometr

Pompa prozniowa

Przytacze serwisowe zaworu 3-drogowego

wWN=m>

podigczy¢ pompe prézniowg do urzadzenia do pomiaru
cisnienia

podigczy¢ urzgdzenie do pomiaru cisnienia do potgczenia
serwisowego na 3-droznym zaworze odcinajgcym

zamkng¢ catkowicie zawor redukujgcy cisnienie urzgdzenia do
pomiaru cisnienia

otworzy¢ catkowicie zawor niskiego cisnienia urzgdzenia do
pomiaru cisnienia

zezwoli¢ pompie prézniowej pracowaé przez co najmniej 15
minut

sprawi¢, aby cisnienie byto bliskie -0.1 Mpa

zamkng¢ zawor niskiego ci$nienia urzadzenia do pomiaru
cisnienia

wytgczy¢ pompe prozniowg

zaczekac 5 minut

sprawdzi¢, czy cisnienie nie wzrosto ponownie

Jezeli cisnienie ponownie wzrosto nalezy:

18
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Odcinajgcy zawor 2-drogowy

Korek zaslepiajacy zawdr odcinajgcy
Klucz szesciokatny (HEX)

Otwarcie o 1/4 obrotu

> WN =

otworzy¢ 2-drogowy zawor odcinajacy o cwier¢ obrotu

po 6 sekundach zamkng¢ zawdr w taki sposéb, aby pozwolié
niewielkiej ilosci czynnika chtodniczego przedosta¢ sie do
obiegu

zlokalizowa¢ wyciek przy uzyciu roztworu wody i mydta

zabezpieczy¢ wyciek
utwodrzy¢ ponownie préznie pneumatyczng

podja¢ niezbedne Srodki bezpieczenstwa dotyczgce systemowego
czynnika chtodniczego.

E] Zabrania sie wykonywania prac spawalniczych z czynnikiem
chfodniczym wewnatrz obiegu chtodzgcego. W razie potrzeby
nalezy odzyska¢ czynnik chtodniczy, i wyczysci¢ obieg za pomocg
azotu bez tlenu.

E Zabrania sie uzywania detergentéw zawierajgcych chlor, poniewaz
moze on reagowa¢ z czynnikiem chtodniczym i powodowac
korozje miedzianych rur.

Jezeli cis$nienie nie wzrosto ponownie nalezy:

Otwarcie

Zamkniecie

Zaslepka potagczenia serwisowego
Jednorazowe zamkniecie zaworu odcinajgcego
Mocowanie rury chtodniczej

Korek zaslepiajacy zawér odcinajgcy

Klucz szesciokatny (HEX)

uEFEWN= o>




— usung¢ rurke urzgdzenia do pomiaru cisnienia z potgczenia
serwisowego na 3-drogowym zaworze odcinajgcym

_ otworzyc¢ catkowicie zawory odcinajgce urzadzenia
— zamontowac¢ ponownie wtyczke pokrywy zaworu

m dokona¢ uwaznej kontroli pod katem braku wyciekéw z punktu
zamkniecia wtyczka.

m Nie nalezy uzywac¢ sity poza punktem zatrzymania, aby zapobiec
uszkodzeniu watka i w konsekwencji spowodowaniu wycieku.

m Po zakonczeniu kontroli nalezy usung¢ wszelkie pozostatosci
roztworu mydta z woda.

m Nie nalezy uzywa¢ tej samej pompy prozniowej z réznymi
czynnikami chtodniczymi.

m Pompa prozniowa wymaga regularnego przeglagdu. Nalezy
sprawdzac takze klarowno$c oleju.

m Po stworzeniu prézni i wykonaniu potgczen elektrycznych,nalezy
dodatkowo zatadowa¢ czynnik chtodniczy (patrz rozdziat
"Dodatkowy tadunek czynnika chtodniczego" p.24
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211 schemat elektryczny

MODEL 9000-1

Power supply

imentazione elettrica
[ —————— = aes s = ey 230V- IF- 50Hz
B "MoDULE oM o SOCKET PROTECT
Bﬂ!ﬂ BLl]h Modulo comunicazione  protezione morsettiera @ .
am QO e BoaRD BL 5 aws Dz%xl/]z::m Fusibile 1 YIG o
Scheda compressore - d Y/G o
&R _Cﬁ? (o] ‘ED BL Modulo di potenza @ EB @@ ==
u — Wg z £
4 QN3 QN2 -D s Novze MAIN PCB BOARD a5 R s |P z s
e M g 0 ®R SCHEDA ELETTRONICA PRINGPALE a2 B . EB [an\ § g
q@l R_W - mcm [Blavz7 = E 5
W Caw ENar] M = W B B
GR B — oo AGN TERMINAL BLOCK S
REACTOR v Morsettiera
Reattore ° ™17 o
il om  EF
OMPRESSOR
Compressore
{j G Oondenser
(ondensatore
S E 4- WAY VALVE
. 58 DCFAN Valvola a 4 vie
oV Ewn Motore \entilatore
0= )
LEGENDA: KEY: cQ g ©
GND o G: Terra GND or G: Ground Rt
N: Neutro N: Neutral 5 ag ©
L: Fase L: Phase ac mg
C Gomunicazione C Communication voTC
Y/G: Giallo/Verde Y/G: Yellow/Green Q: éﬁ
B: Nero B: Black €5 5
BL: Blue BL: Blue 8<c 50
BR: Marrone BR: Brown 8 a S
GR: Grigio GR: Gray o
OR: Arancione OR: Orange g'r_u
R: Rosso R: Red cu
Y: Giallo Y: Yellow 7 g
W: Bianco W: White gE
33
MODELLO 12000-1 - 18000-1
5 PFC REACTOR
3 . COMPRESSOR
ﬁ 5 2 REATTORE PFC COMPRESSORE
Z GR GR
2RE
@ D2 [ auel o acn & L0 CNB
'E 3 5 N2 (BR)
czZ <5 @3 ERo AC-L OL1 CN7
:|§ & Q¥4 (R)  com SCHEDAELETTRONICA
>3 (3] = PRINCIPALE aQv4a'(u) @
35 e é@@ MANPCBBOARD ~ QN3'(V) & —
27 ||, Y[ [k O3 CON21 oo cnte
D @ @—’%_—o_ PE2 | aN10 5
5 oPE W Eﬁﬁﬂi"
YiG a3 m
POWER Y/G ﬁ
ALIMENTAZIONE BL
@ G G 69 3 E § 2
Condenaer 2 & E 'E
CONDENSATORE DCFAN g2 3 g a
=Y VENTILATORE %m % g ﬁ E‘
COMPRESSOR VALVOLA 4 VIE @ B LEGENDA: KEY:
AWAY VALVE Eg 1; EE 8 § GND o G: Terma GND or G: Ground
COMPRESSORE g2 53 £3 N: Neutro N: Neutral
B2 ezl a L: Fase L: Phase
43 E"" C: Comunicazione C: Communication
WARNING :don't touch electrical material for at least 10minutes after plug off the i 3 bt YIG: Glallo/Verde YIG: Yellow/Gresn
unit .Use a tester to confirm the voltage between CN 25and CN 28connectors of the 'n-.' o Eg B: Nero B: Black
main board is lower than 10V DC before doing any activity. § & § Bi.- Blue BL: Blue
= - .
s BR: B
ATTENZIONE :non toccare materisle aletirico per aimeno 10minutl dopo aver s g:, 'é‘:;‘;“’ pidiond
disconnesso Funit ."sUtlIizzare un tester per verificare che la tenslone tra | § OR: A . OR: Orange
connettori CN 25 CN 28della scheda elettronica principale sia minore di 10V DC R: Roslo R R.d ng
prima dl effettuare qualsiasl operazione . Y: Glallo Y: Yeliow
W: Bianco W: White
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MODEL 24000-1

BL: Blue GR:Gray

BL: Blu GR: Grigio

w
=z
2 s T e 2
[Pl N =~ H AT ey
Ilenze / \\ / \ I n via 1 =
oR| “ v eap W eap N [Ac-LIcN2 [} —— e {1
Nesing |\ ) n BEOxB) —t az
a [ U N N FUSIBILE  [ac.nICN1 I SOR W - =2
MODULO DI POTENZA L] =" S= —eee S — s
_ B 11 — 2
Py TH-= +icN23 |MODULE| T25A 250VAC ona p B e E1
MOUDLE PCB | |cnit = lcom|— g «=
L 0 =] o
s one Sx
x Al AL [AC-L OUT I— | aE
9 = ________CN7 aiion b —t 2z
Q GR |=T AC-N QUT|C===fk |~ 9.3
m [ [h AhCN1_hoN2 1 CN3 vin —ve 2
21l Ac-LllACN | pEESYS 7 Ye
EARY lcN3 |1 srior &) N> e e 3 o
LR I | i UYL (e
AH iMens A NeNelad (1| sworw [ Y |.s5 |~
A S N N7 oG NS o e CONDENSATORE
m ] cna [CN7[CNG [CNS ol = SN0
GR A T CN20 Ciig CN10
[N | LVALVE A LIl
[ Ll [IT11T11 I
[ bt et b
[ I I
R| w| 8| T N
|. HHAL (M) VALVOLA
uuo S
ELECTRIC L L VIE
ATO T EXPANSION RESISTENZA
H DD VALVE
MOTORE 229 INFERIORE
VENTILATORE R
o o AWISO
OR COMPRESSORE G SRAGHINES
U ww UTION  ATTENZIONE
Note:The dotted parts are opuonai. § i DON'TTOUCH CAPACITOR, EVEN AFTER PLUG-OFF (DANGER OF ELECTRIC SHOCK)!
but must keep one of them. < THE CAPACITOR RETAINS HIGH VOLTAGE EVEN AFTER THE PLUG-OFF. FOR YOUR SAFETY, BE SURE TO WAIT AT LEAST 5 MINUTES.
B: Biack W: White o AFTER PLUG OFF AND USE A TESTER TO CONFIRM THE VOLTAGE BETWEEN CONNECTOR CN25 AND CN28 (ON MAIN PCB BOARD)
2 3 ol i . 1S LESS THAN DC 10V BEFORE START SERVICING OR LED2 EXTINGUISHED.
R: Red Y/G: Yellow/Green B: Nero W: Bianco NON TOCCARE IL C ANCHE DOPO IL (PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE)!
BR: Brown OR: Orange R: Rosso Y/G: Giallo/Verd: IL CONDENSATORE MANTIENE UN'ALTA TENSIONE ANCHE DOPO LO SCOLLEGAMENTO DELL'ALIMENTAZIONE. PER LA TUA
BR: MarroneOR: Arancione SICUREZZA, ASSICURATI DI ATTENDERE ALMENO 5 MINUTI. DOPO LO SPEGNIMENTO, USA UN TESTER PER CONFERMARE CHE LA

TENSIONE TRA IL CONNETTORE CN25 E CN28 (SULLA SCHEDA PCB PRINCIPALE) SIA MENO DI DC 10 V PRIMA DI INIZIARE LA
MANUTENZIONE O CHE IL LED2 SIA SPENTO.

212 Ppolaczenia elektryczne

Urzadzenie BREVA EX opuszcza fabryke kompletnie okablowane i
wymaga jedynie podigczenia do sieci elektrycznej, zamykanego na
kiodke przetgcznika roztgczajgcego i podigczenia do jednostki
wewnetrznej.

m Urzadzenie musi by¢ zasilane za pomocg oddzielnego obiegu
elektrycznego.

&
N

Przytacze elektryczne na wejsciu

1

W celu uzyskania dostepu do listwy zaciskowej nalezy:

-

Listwa zaciskowa
Pokrywa panelu listwy zaciskowej (wytgcznie modele 12000-1 -
18000-1 - 24000-1)

Pokrywa potgczen

[e]

odkreci¢ $rube mocujaca

popchng¢ w dot pokrywe

zdja¢ pokrywe potgczen

odkreci¢ $rube mocujaca

popchna¢ do dotu panel pokrywy potgczen

— Nalezy ustawi¢ gtowny przetacznik systemu w pozycji
SWYLACZONY".

m Nalezy zaczeka¢ 10 minut zanim dotknie sie elektrycznych
komponentéw urzgdzenia.
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MODELLI 9000-1 - 12000-1 - 18000-1

Listwa zaciskowa
Uchwyt przewodu
3 Sruba uziemienia

N =

MODEL 254000-1

Listwa zaciskowa potgczenia z jednostkg wewnetrzng
Listwa zaciskowa podtgczenia zasilania

Uchwyt przewodu

Sruba uziemienia

£ WN-=

— zdja¢ panel pokrywy potgczen
— wykona¢ pofaczenia elekiryczne zgodnie z ponizszym
schematem

MODEL 24000-1

&l
&l

—ill=
[l

PO S—— L-

._.
=z

(B2
&
B

%

[&

N L

230V 1 N 50HZ

)
|

i)
BiZET

@

A Jednostka zewnetrzna
B Jednostka wewnetrzna
C  Wyigcznik gtdwny systemu

¥

&

MODEL 9000-1 - 12000-1 - 18000-1

0| =
gl 1l
= \
aln ;
&
DD
S@0

A Jednostka zewnetrzna
B  Jednostka wewnetrzna
€ Wytgcznik gtéwny systemu

m W przypadku potaczen do listwy zaciskowej nalezy uzy¢ zaciskdw
pierscieniowych.

W celu okreslenia rozmiaru przewoddéw zasilania elektrycznego i

urzadzen bezpieczenstwa nalezy stosowac sie do ponizszej tabeli:
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Model 9000-1 | 12000-1 | 180001 | 24000-1
Specyfikacja energetyczna

c()iéy]/rr:)r;]ll; P X4 X4 X4 X4
Ochrona

przed A 20 20 25 25
zwarciem

r?ézg’”a A 10 10 15 15
Uziemienie A 20 20 25 25
szri‘zjatkowy mA 30 30 30 30
Prad

roauchowy A 1 1 1,60 1,60
Ziﬁlﬁgy Tipo | HO7RN-F | HO7RN-F | HO7RN-F | HO7RN-F
Spyrgﬁ‘;v,fgsvy nxmm | 1x1 1x1 1x1 1x1
Przewod

zasilajacy nx mm 3x1.5 3x1.5 3x25 3x25

m Parametry odcinkéw przewodu okreslone w tabeli stanowig
minimalne wymagania. Prawidlowy rozmiar musi by¢ obliczony
przy uwzglednieniu aktualnej dtugosci, typu trasy i innych
warunkéw uregulowanych w przepisach prawnych.

— Nalezy zamocowac¢ przewody za pomocg uchwytow

— Nalezy zakonczy¢ wykonywanie potgczen elektrycznych i
ponownie zamontowac¢ wszystkie elementy poprzez wykonanie
opisanych czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

MODELLO 12000-1 - 18000-1

f

1  Pokrywa potaczen
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MODELLO 9000-1 - 24000-1

Panel pokrywy listwy zaciskowej
Przytacze przewodu zasilajgcego
Przewdd gazowy

Przewdd cieczowy

Pokrywa potgczen

[ I IRV NN

Nalezy sprawdzi¢, czy:
— charakterystyka sieci zasilania jest odpowiednia do wartosci
uzytkowych urzgdzenia

napiecie zasilania odpowiada warto$ci nominalnej +/- 10%, przy
maksymalnej asymetrii faz wynoszacej 3%

wszystkie urzgdzenia odigczajgce sie¢ elektroenergetyczng
muszg by¢é wyposazone w otwory stykowe (3 mm) w celu
umozliwienia catkowitego odtgczenia, zgodnie z wymaganymi
warunkami

Obowigzkowe elementy:

istnienie wielobiegunowego magnetyczno-termicznego
wylgcznika obiegu i zamykanego na kiddke przetacznika
odigczajagcego zgodnego ze standardami IEC-EN (otwor
stykowy co najmniej 3mm), z odpowiednig moca roztgczania i
zabezpieczeniem  réznicowym,  zainstalowanym  blisko
urzgdzenia

podtgczenie urzadzenia do odpowiednio funkcjonujgcego
systemu uziemienia

zapewnienie, ze system zasilania elektrycznego jest zgodny z
biezgcymi krajowymi standardami bezpieczenstwa

zapewnienie, ze impedancja przewodu zasilania jest zgodna ze
zuzyciem pradu przez urzgdzenie wskazanym na tabliczce z
danymi urzagdzenia

w przypadku jakichkolwiek interwencji w instalacje elektryczng,
nalezy siegng¢ zawsze do schematéw elekirycznych
zawartych w niniejszej instrukcji

podjecie Srodkéw bezpieczenstwa o] charakterze
antystatycznym w przypadku warunkéw pogodowych, w
ktérych wilgotnos¢ jest mniejsza niz 40%

Pofaczenia elektryczne powinny by¢é wykonane zgodnie z
przepisami krajowymi.

m Nalezy unika¢ lokowania przewoddw tgczacych w poblizu
systemow radiowych i wizualnych (minimalna odlegto$¢ to 1m).

ﬂ Nalezy unika¢ korzystania z telefondw komorkowych

E] Zabrania sie uziemienia urzgdzenia wraz z rurami, przewodnikami
Swiatta lub systemem uziemienia linii telefonicznej. Uzycie
niewfasciwego systemu uziemienia moze spowodowac porazenie
elektryczne.

E Zabrania sie podtgczenia innych urzadzen réwnolegle do jednostki
urzgdzenia.
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3 URUCHOMIENIE | KONSERWACJA

3.1 Przygotowanie do | uruchomienia

Przed uruchomieniem nalezy koniecznie sprawdzi¢, czy:
— wszystkie zasady bezpieczenstwa zostaty zachowane

— przestrzegano odlegtosci i odstepdw montazowych

— potgczenia elektryczne zostaty prawidtowo wykonane
— wartosci zasilania sg odpowiednie

— uziemienie zostato wykonane wtasciwie

— wszystkie potaczenia zostaty prawidtowo dokrecone
— zawory odcinajgce sg otwarte

Urzadzenie musi by¢ zawsze zasilane elektrycznie w celu
umozliwienia odpowiedniego wstepnego podgrzania oleju
sprezarki.

m Jezeli urzadzenie jest instalowane w miejscu, gdzie wystepuje
bardzo zimny klimat urzgdzenie powinno znajdowaé sie pod
napieciem przez co najmniej 12 godzin przed jego pierwszym
uruchomieniem.

— Glowny przetgcznik systemu nalezy ustawic w pozycji
SWEACZONY".

3.2 Przekazanie do uzytkowania

Po ukonczeniu wszystkich prac zwigzanych z przygotowaniem
urzgdzenia do pierwszego uruchomienia, nalezy wykonaé ponizsze
czynnosci, aby aktywowac urzadzenie:
— postepowaé zgodnie ze wskazaniami w instrukcji obstugi
jednostki wewnetrznej

m trzymaé wykrywacz wyciekow wigczony blisko urzgdzenia w taki
sposdb, aby sygnalizowat on kazdy wyciek czynnika
chfodniczego.

m Nalezy korzysta¢ z elektronicznego wykrywacza wyciekow
odpowiednio  skalibrowanego dla systemowego czynnika
chfodniczego.

E] Zabrania sie uzywania wykrywaczy wyciekow z lampami
halogenowymi.

Kontrole podczas i po pierwszym uruchomieniu

Po uruchomieniu urzgdzenia sprawdz, czy:
— llo$¢ pradu zuzywanego przez sprezarke jest mniejsza niz
maksymalna dozwolona ilo$¢
— Urzadzenie pracuje w zalecanych warunkach operacyjnych

— Jednostka pracuje poprawnie (wytgcza sig¢ i uruchamia sie)
m Jezeli ktorakolwiek z wyzej wymienionych kontroli ujawnita

problemy nalezy: wytgczy¢é urzadzenie i niezwiocznie wezwac
Autoryzowany Serwis.

m Nie dotykac przewodéw urzgdzenia w celu zapobiezenia
potencjalnym oparzeniom.

m Podja¢ srodki bezpieczenstwa o charakterze antystatycznym w
przypadku warunkéw pogodowych, w ktérych wilgotnos¢ jest
mniejsza niz 40%.

E Nalezy unikac korzystania z telefondw komorkowych

Dodatkowy tadunek czynnika chtodniczego

Urzadzenia sg wyposazone w wystarczajgca ilos¢ gazu chtodniczego w
stosunku do ustalonej z gory dtugosci rur faczacych.

Dodatkowy tadunek czynnika chtodniczego jest potrzebny, w sytuacii
zwigkszenia dtugosci rur.

Wartosci te zostaty szczegdtowo przedstawione w ponizszej tabeli:

Model | 90001 | 12000-1 | 18000-1 | 24000-1

Rury pofaczeniowe

Maksymalna
dtugos$¢ przy
standardowym
tadowaniu

Dodatkowe

tadowanie g/m 20 20 20 20

m Przed zatadowaniem dodatkowej ilosci czynnika chtodniczego,
nalezy uziemi¢ urzadzenie.

Aby zatadowa¢ dodatkowg ilo$¢ czynnika chtodniczego nalezy:

Wysokie cisnienie

Niskie cisnienie

Manometr

Waga elektroniczna

Przytgcze serwisowe zaworu 3-drogowego

WN=m>

— podtgczy¢ butle z czynnikiem chtodniczym do urzgdzenia do
pomiaru cisnienia

_ podigczy¢ przewdd fadowania do przytgcza serwisowego na
3-drogowym zaworze odcinajgcym

— usungc¢ powietrze z przewodu tadowania

— zatadowac czynnik chtodniczy przy uzyciu wagi elektronicznej

— Odtgczy¢ przewdd tadowania od przytgcza serwisowego zaworu
3-drogowego



— ponownie zamontowa¢ wtyczke zamykajgcg zawor 3-drogowy

m dokona¢ uwaznej kontroli pod katem braku wyciekdw z punktu
zamkniecia wtyczka.

m Nie nalezy uzywac sity poza punktem zatrzymania, aby zapobiec
uszkodzeniu watka i w konsekwencji spowodowaniu wycieku.

m Nalezy uzywa¢ wyposazenia odpowiedniego dla systemowego
czynnika chfodniczego.

ﬂ Nalezy uzywaé wylgcznie systemowego czynnika chtodniczego.

m Wszelkie wycieki gazu w pomieszczeniach mogg generowac
toksyczne gazy, jesli wejdg w kontakt z otwartym ogniem lub
przedmiotami o wysokiej temperaturze. W przypadku wyciekéw
nalezy doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenia.

m Podjgé $rodki bezpieczenstwa o charakterze antystatycznym w
przypadku warunkéw pogodowych, w ktorych wilgotnos¢ jest
mniejsza niz 40%.

ﬂ Nalezy unika¢ korzystania z telefondw komérkowych

Etykieta czynnika chiodniczego

Zgodnie z Rozporzgdzeniem WE nr 517/2014 w sprawie niektdrych
fluorowanych gazéw cieplarnianych, obowigzkowe jest podanie
catkowitej ilosci czynnika chtodniczego zainstalowanego w instalacji.
Informacje te znajdujg sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia
zewnetrznego.

INFORMAZIONI SUL REFRIGERANTE

R32
675

T i
(arica addizionale O/ kg

Ok

Pesoequivalente 02 () ¢

Refrigerante
Gwe

Carica di fabbrica

QUESTO APPARECCHIO CONTIENE
GAS AD EFFETTO SERRA COPERTI
DALPROTOCOLLO DIKYOTO.

N

EVIETATO DISPERDERE
ILGAS R32 DIRETTAMENTE
INATMOSFERA

Carica totale

o m >

Istruzion per compilre [Eichetta ‘F-Gas Label:
1

2-Collocare fadesivo plastico d ol manuale)
3- Peso equivalente C02 el sistema in tonnellate = Carica totale in kg/ 1000 x GWP

Standardowy fadunek

Dodatkowe tadowanie

taczny fadunek

Roéwnowazna catkowita masa CO2

o0 w>

Aby stworzy¢ etykiete nalezy:
— zanotowac ilos¢ na etykiecie za pomocg niezmywalnego
diugopisu
— umiesci¢ etykiete gazu chfodniczego na jednostce zewnetrznej
To urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete
protokotem z Kioto. Czynnosci zwigzane z jego konserwacjg i

utylizacjg musza by¢é wykonywane wytgcznie przez Autoryzowany
Serwis.

ﬂ Globalny potencjat grzewczy gazu chtodniczego R32: GWP=675

m W razie potrzeby nalezy odzyska¢ czynnik chtodniczy, nie wolno
rozproszy¢ go do srodowiska.

E Zabrania si¢ rozpraszania czynnika chtodniczego do $rodkowiska.
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3.3 Konserwacja zwyczajna

Rutynowe przeglady majg zasadnicze znaczenie dla utrzymania
urzadzenia wydajnym, bezpiecznym i niezawodnym. Przeglad
powinien by¢ wykonany przez Autoryzowany Serwis, ktdry posiada
odpowiednie uprawnienia i w razie potrzby ma dostep do oryginalnych
czesci zamiennych.

m W przypadku urzgdzen zainstalowanych w rejonach nadmorskich,
jednostki powinny by¢ poddane przeglgdowi w dwukrotnie
krotszych odstepach czasu.

m Nalezy przywrdci¢ pierwotne warunki po wykonaniu wymaganych
czynnosci zwigzanych z konserwacja.

ﬂ Nalezy wykona¢ wszystkie ponizsze czynnosci, wtedy gdy:
— urzadzenie jest chtodne
— urzgdzenie NIE JEST zasilane pradem elektrycznym

— serwis wyposazony jest w odpowiednie Srodki
osobistej

ochrony

E Nie nalezy otwiera¢ pokrywy umozliwiajgcej dostep do urzadzenia
w celu jego konserwacji lub czyszczenia przed odigczeniem go od
zasilania i ustawieniu gtéwnego przetgcznika systemu w pozycji
"WYLACZONY".

ON I
—4
OFF O
A

— Nalezy ustawi¢ gtowny przetgcznik systemu w pozycii
SWYLACZONY".

m Nalezy zaczeka¢ 10 minut zanim dotknie sie elekirycznych
komponentow urzadzenia.

m Sprawdz za pomocg testera, czy napiecie pomiedzy wtyczkami
zasilania elektronicznej ptyty gtéwnej jest nizsze niz 10 Vdc.

Konserwacja raz w roku

Przynajmniej raz w roku nalezy poddac¢ kontroli:
— napiecie zasilania elektrycznego

prawidtowos$¢ potaczen elektrycznych
stan zlgczy chtodniczych i hydraulicznych

uzebrowanie wymiennika i je przeczyscic¢
absorpcje elektryczng

kratke wentylatora i jg przeczysci¢

Czyszczenie wymiennika ciepta
Wymiennik ciepta nalezy czysci¢ za pomocg sprezonego powietrza.
Wymiennik ciepta nalezy czysci¢ przynajmniej raz w roku, zgodnie z
miejscem instalacji urzgdzenia, poniewaz wszelkie zabrudzenia
wplywajg negatywnie na jego wydajnosc.

— Nalezy sprawdzi¢ ustawienia aluminiowych zakonczen i w razie

potrzeby wyprostowa¢ je za pomocg odpowiedniego
urzadzenia.

— Nalezy sprawdzi¢ czy przewdd odprowadzania kondensatu jest
drozny.

m Nie nalezy uzywac jakichkolwiek srodkow w celu przyspieszenia
odmrazania.
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m Nalezy przestrzega¢ procedur wskazanych w niniejszej instrukcji
obstugi.

Opréznianie parownika

Ta czynno$¢ moze okazac sie niezbedna w celu dokonania napraw po
stronie niskiego cisnienia (parownik), w przypadku zmiany instalacji
urzadzenia lub wymiany urzgdzenia wewnetrznego bez utraty catego

tadunku czynnika chtodniczego.
Nalezy postepowac w nastepujacy sposob:
usung¢ zaslepke z zaworu odcinajgcego

sprawdzi¢, czy trojdrogowy zawor odcinajgcy jest catkowicie
otwarty

pozwoli¢ urzgdzeniu pracowac w trybie chtodzenia przez 10-15
minut

zatrzymac prace urzgdzenia na okoto 3 minuty

podigczy¢ przewdd tadowania urzgdzenia do pomiaru ci$nienia
do przylacza serwisowego tréjdrogowego zaworu po stronie
gazu

usungé powietrze z przewodu tadowania
zamknag¢ dwudrogowy zawdr odcinajgcy po stronie ptynu

wigczy¢ urzadzenie w trybie chtodzenia, az manometr odczyta
ci$nienie ssania ok. -1 MPa

zamkna¢ tréjdrogowy zawor odcinajgcy po stronie gazu
zatrzymac urzgdzenie

odtgczy¢ urzadzenie do pomiaru cisnienia

zamontowac ponownie wtyczke pokrywy zaworu

dokona¢ uwaznej kontroli pod katem braku wyciekéw z punktu
zamkniecia wtyczka.

3.4 sygnat i alarmy zwigzane z praca urzadzenia

Sygnaly sa wyswietlane za pomoca diod LED na gtéwnej ptycie
elektronicznej urzgdzenia.

Aby uzyska¢ dostep do filtréw nalezy postepowa¢ w nastepujacy
Sposob :

1
2

Panel gérny
Pokrywa panelu elektrycznego

— odkreci¢ srube mocujaca

26

zdjg¢ gorny panel
odkreci¢ srube mocujaca
zdjg¢ pokrywe panelu elektrycznego

1 Gléwna plyta elektroniczna
2  DiodaLED 2
3 Dioda LED 1

Praca urzadzenia jest sygnalizowana za pomocg diody LED 2.

Dioda LED 2 Opis
Wskazuje, ze urzadzenie jest zasilane
On (w czony) pradem

Wskazuje, ze urzadzenie nie jest zasilane

Off (wy czony) pradem

Awarie sg sygnalizowane poprzez miganie diody LED 1.
Kiedy dioda LED zgasnie:

m Nalezy zaczeka¢ 10 minut zanim dotknie sie elektrycznych
komponentéw urzgdzenia.

m Sprawdz za pomocg testera, czy napiecie pomiedzy wtyczkami
zasilania elektronicznej ptyty gtéwnej jest nizsze niz 10 Vdc.

W przypadku nieprawidtowosci w pracy urzadzenia zostaje ono
zabezpieczone i zablokowane.

E Blokada bezpieczenstwa moze wystgpic losowo.

m Nalezy zaczeka¢ co najmniej 10 minut przed ponownym
uruchomieniem urzgdzenia.

m Jesli btagd wystapi ponownie, wymagana jest doktadna kontrola
urzgdzenia. Nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem
# {brand-image}.

m Jednostki wewnetrzne z wyswietlaczem sygnalizujg btedy za
pomocg koddéw alfanumerycznych. Nalezy zapozna¢ sie z
odpowiednig instrukcjg obstugi jednostki zewnetrzne;.
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Awarie sg sygnalizowane poprzez miganie diody LED 1.

Dioda LED 1 | Opis Uwagi
1 Btad mikroprocesora jednostki zewnetrznej | Urzgdzenie zostaje zresetowane po rozwigzaniu problemu
Awaria modutu zasilania Po 3 nastepujgcych po sobie interwencjach w ciggu 10 minut, urzgdzenie zostaje
2 zresetowane po ustgpieniu problemu
Ochrona elektronicznej piyty gtéwnej przed Po 3 nastepujgcych po sobie interwencjach w ciggu 30 minut, urzgdzenie zostaje
3 nadmierng iloscig pradu zresetowane po ustgpieniu problemu.
Btagd komunikacji miedzy elektroniczng ptytg | Alarm zostaje aktywowany w ciggu 4 minut po uruchomieniu urzgdzenia.
L gtéwng a modutem zasilania
Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwigzaniu problemu
6 Niewtasciwe napigcie zasilania Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwigzaniu problemu
Blokada sprezarki Po 3 nastepujgcych po sobie interwencjach w ciggu 10 minut, urzgdzenie zostaje
6 zresetowane po ustgpieniu problemu
Ochrona przed przegrzaniem wylotu Urzadzenie zostaje zresetowane automatycznie, gdy temperatura spadnie ponizej
sprezarki 110°C. Po 3 nastepujgcych po sobie interwencjach w ciggu 30 minut, urzgdzenie
8 zostaje zresetowane po ustgpieniu problemu.
Po 3 nastepujgcych po sobie interwencjach w ciggu 30 minut, urzgdzenie zostaje
zresetowane po ustgpieniu problemu.
Nieprawidiowa praca silnika wentylatora Po 3 nastepujgcych po sobie interwencjach w ciggu 30 minut, urzgdzenie zostaje
9 zresetowane po ustgpieniu problemu.
10 Btad czujnika temperatury odmrazania Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwigzaniu problemu
Btad czujnika ssania lub zbyt wysoka Urzadzenie zostaje zresetowane automatycznie, gdy temperatura spadnie ponizej
1 temepratura ssania. 40°C lub po ustgpieniu problemu.
12 Btad temperatury sondy zewnetrznej Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwigzaniu problemu
Awaria czujnika temperatury odptywu Alarm zostaje aktywowany w ciggu 4 minut po uruchomieniu urzadzenia.
13 Po 3 nastepujacych po sobie interwencjach w ciggu 30 minut, urzgdzenie zostaje
zresetowane po ustgpieniu problemu.
zbyt wysoka temperatura ssania sprezarki Alarm jest aktywowany w ciggu 10 minut po uruchomieniu urzadzenia.
([N Alarm jest aktywowany, gdy temperatura przekracza 40°C przez 5 kolejnych minut.
Alarm zostaje zresetowany po ustgpieniu problemu
Btagd komunikacji miedzy jednostkg Alarm zostaje aktywowany w ciggu 4 minut po uruchomieniu urzgdzenia.
15 zewnetrzng i wewnetrzng
Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwigzaniu problemu
Wyciek czynnika chfodniczego Alarm jest aktywowany sie w ciggu 5 minut po uruchomieniu urzadzenia.
16 Po 2 nastepujgcych po sobie interwencjach w ciggu 20 minut, urzgdzenie zostaje
zresetowane po ustgpieniu problemu.
Nieprawidiowe dziatanie zaworu Alarm jest aktywowany sie w ciggu 5 minut po uruchomieniu urzadzenia.
4-drogowego
7 Alarm jest aktywowany, gdy w trybie ogrzewania temperatura wykryta przez sonde
wymiennika ciepta jednostki wewnetrznej jest nizsza lub réwna 15°C przez 1
minute i 3 razy w ciggu godziny.
18 Nieprawidtowa praca sprezarki Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwigzaniu problemu
Nieprawidiowa praca modutu zasilania Po 3 nastepujgcych po sobie interwencjach w ciggu 10 minut, urzadzenie zostaje
19 zresetowane po ustgpieniu problemu
Btad czujnika zabezpieczajgcego plyte Po 3 nastepujgcych po sobie interwencjach w ciggu 1 godziny, urzadzenie zostaje
20 elektroniczng przed przegrzaniem zresetowane po ustgpieniu problemu.
21 Nadmierne obcigzenie jednostki wewnetrznej | Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwigzaniu problemu
Ochrona przed zamarznigciem jednostki Alarm aktywuije sie, gdy sonda wymiennika ciepta jednostki wewnetrznej odczytuje
22 wewnetrznej nizsza wartos¢ niz ustawiona przez kolejne 2 minuty
Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwigzaniu problemu
24 Nadmierna ilo$¢ pradu silnika sprezarki Urzadzenie zostaje zresetowane automatycznie.
Ochrona przed nadmierng iloscig pradu dla | Urzgdzenie zostaje zresetowane po rozwigzaniu problemu
25 pojedynczej fazy sprezarki
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4  UTYLIZACJA

Materiaty opakowaniowe powinny by¢ utylizowane osobno w taki
sposob, aby je mdc odzyskaé i ponownie przetworzyé. Czynnik
chtodniczy i olej muszg by¢ odzyskane. Na koniec okresu uzytkowania
urzadzenie powinno by¢ zutylizowane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.
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